TURUNUN ILGINC VE AYKIRI BiR ORNEGiI:
SEYH AHMED HUSAMEDDIN MEVLIDi

M. Fatih KOKSAL*

Ozet Kelime anlami olarak “mevlid”, “dogum yeri” ve “dogum tarihi” anlamlarina
gelmektedir. Edebi tiir olarak ise mevlidi “Hz. Muhammed’in dogumunu anlatan eser”
seklinde tanimlamak genel kabul gormiistiir. Ne var ki edebiyatimizdaki biitiin
mevlidler Hz. Muhammed’in dogumunu anlatmaz. Nitekim bu yazida tanitacagimiz
mevlid de Hz. Muhammed disinda biri igin yazilmis mevlidlerdendir. Tiirk
edebiyatindaki mevlidlerin ¢ok biiyiik ¢ogunlugu Hz. Muhammed’i konu edinirken,
diger din biyliklerinden sadece Hz. Ali ve Hz. Fatima i¢in yazilan mevlidlerin
mevcudiyeti bilinmektedir. Burada tanitacagimiz mevlid, Hz. Ali veya Hz. Fatima i¢in
yazilmadig1 gibi dért halife, on iki imam, asere-i miibessere vb. Islam biiyiikleri icin de
yazilmamistir. Hatta sahabeden yahut mezhep kurucusu imamlardan biri i¢in de kaleme
almmis degildir. Eser, Necati mahlasini kullanan bir miiridin seyhinin dogumunu
anlattigi bir mevliddir. Mesnevi tarzinda yazilan 110 beyitlik bu kisa mevlid, bu
yOniiyle tiiriinlin bilinen tek drnegidir. Tek oldugu gibi seyhinin dogum hadisesini diger
mevlid miielliflerinin Hz. Muhammed’in dogumunu anlattiklarindan farksiz ifadelerle
anlatmasi agisindan da son derece ilging ve aykiridir. Eserin bilinen yegane niishas1 M.
Fatih Koksal’mn kigisel kiitiiphanesindedir. Bu mevlidde dogumu anlatilan kisi aslen
Dagistanli olup Mekke, Medine ve Anadolu’nun muhtelif yerlerinde bulunduktan sonra
Istanbul’a yerlesen Naksi seyhi Ahmed Hiisdmeddin’dir (1848-1925). Bu makalede,
Seyh Ahmed Hiisdmeddin tamitildiktan sonra soz konusu Mevlid hakkinda bilgi
verilecek ve eserin transkribeli metni yayimlanacaktir.

Anahtar Kelimeler: Mevlid, Seyh Ahmed Hiisimeddin, Necati, Islami Tiirk Edebiyat,
Tasavvuf.

An Interesting and Contradictory Example of Its Type:
The Mawlid of Sheikh Ahmed Husam al-Din

Abstract: “Mawlid” as a word can be described in a simple manner as literally “place
or date of birth”. When taken as a literary genre the term of Mawlid, generally accepted
to define as a kind of piece which describing birth of the prophet Muhammad. However,
all Mawlids in our literature do not explain the prophet Muhammad’s birth. Thusly the
Mawlid that will be introduced in this essay has written for another person. Actually the
vast majority of the mawlids in Turkish literature deals with Muhammed’s birth. But we
know that some of these pieces deal with other exalted people of religion, such as
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Hazrat Ali and Hazrat Fatima. The Mawlid which will be introduced here by us, has not
written for the four caliphs, twelve imams which mean prayer leaders in Islam or other
exalted people of religion. Even this work are not drafted for the companions of the
prophet Muhammed or the founders of the sects. This piece has written by a person who
uses a pseudonym “Necati”, and deals with his sheikh’s birth in an unusual way. From
this point this is the only known example which consists of one hundred and ten
couplets and has written in Masnavi style. Also it is an interesting and contradictory
example of its kind because of using some phrases for his sheikh. The only known copy
of the piece is in personal library of M. Fatih Koksal. The person who is described his
birth in this Mawlid is Ahmed Husam al-din who is a sheikh of Nagshbandi and
originally from Daghestan. We know that he has strolled Mekka, Medina and some
places of Anatolia. But the last station of his route was Istanbul. Primarily in this article,
Sheikh Ahmed Husam al-Din will be introduced and after the introduction will be given
some informations about this mawlid and published full text of the piece.

Key Words: Mawlid, Sheikh Ahmed Husam al-din, Necati, Islamic Turkish Literature,
Sufism.

Giris

Arapga bir kelime olan “mevlid” “dy” mastarindan tiiremis, mef'il bAbinda
bir kelime olup “dogus yeri”, “dogus zamani” anlamlarina gelmektedir. Edebi
anlamda ise, Tiirk edebiyatinda bilinen 6rneklerinin ¢cogu Hz. Muhammed (a.s.)
icin kaleme alindig i¢in “Hz. Muhammed’in dogumunu anlatan eserlerin genel
ad1” olarak yaygin kabul gdrmiistiir.' Halbuki elimizdeki metinler, bu tiiriin
edebiyatimizda Hz. Muhammed disinda Hz. Ali ve Hz. Fatima’nin dogum
hadiselerini anlatan 6rneklerinin de bulundugunu gostermektedir. Edebi tiirlere
ve sekillere iligkin tamimlar edebi birikime gore sekillenecegine gore mevlid
tiirliniin tanimimni1 genis manada “Basta Hz. Muhammed olmak iizere bazi din
biiyiiklerinin dogum hadisesini anlatan edebi tiir” olarak tespit etmenin isabetli
olacagi kanaatindeyiz.

Mevlid, Islami Tiirk edebiyatinin en zengin tiirlerinden biri, hatta
birincisidir. Oyle ki, Latifi’ye gére (Canim 2000: 135) daha 16. yiizyilda
ylizden fazla mevlid yazilmigti. Mevlid tiirii ve Tiirk¢ce mevlid metinleri {izerine
yapilan son calismalardan birinde Tiirk edebiyatinda -sadece Hz. Muhammed
i¢in yazilan- mevlid metni sayis1 123 olarak tespit edilmistir (Koksal 2011: 8).
Mezkiir eserin Onsoziinde de ifade edildigi gibi (Koksal 2011: 11)
edebiyatimizda yazilan mevlidler kuskusuz ki Mevlid-name’de tanitilanlardan
ibaret degildir. Mevlid tiiriiniin ¢ogu Ornegi hacimli olmadig1 ve bu itibarla
risale mecmualarinin arasinda gizli bulundugu, ¢ogu kiitiiphanelerimizin yazma
kataloglarinin  hala yapilmadigi, hele yurt disi1 kiitiiphanelerde nelerin

! Mevlid tiirii hakkinda genis bilgi icin bk. Durmus 2004; Aksoy 2004; Koksal 2011.
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bulunduguna dair bilgiler az sayidaki kataloglardaki bilgilerle mahdut oldugu
icin ortaya g¢ikarilmay1 bekleyen -baska tiirden eserlerle birlikte- daha birgok
mevlid oldugu ortadadir. Nitekim bu yazida tamitilan mevlid gibi, bilinmeyen
yeni mevlidler giin yiiziine ¢tkmaya devam etmektedir.”

Az once ifade edildigi tizere Tirk edebiyatinda Hz. Muhammed disindaki
kisilerin dogum hadisesinin anlatildigt mevlidlerden sadece Hz. Ali ve Hz.
Fatima’ya dair eserler bilinmekteydi. Hz. Ali ve Hz. Fatima mevlidleri Hakan
Yekbas tarafindan kitaplastirilarak nesredilmistir (2012). Yekbas’in tespitine
gore Tiirk edebiyatinda dokuzu Hz. Ali’nin, dordii Hz. Fatima’nin dogumunu
anlatan 13 mevlid yazilmigtir. Hz. Muhammed disinda Hz. Ali ve Hz. Fatima
hakkinda diizenlenen mevlidlerin varligi, dort halife, on iki imam yahut mezhep
imamlart gibi diger din biiyiikleri i¢in de mevlidler yazilmis olabilecegini, en
azindan tiiriin buna imkan verdigini diisindiirmektedir. Burada tanitacagimiz
mevlid ise, belki “mevlid” tiirtiniin tanimin1 daha da genisletmeyi gerektirecek
kadar farkli bir metindir. Zira Necatl mahlasim1 kullanan miiellifin (eserdeki
mebzul miktardaki vezin ve kafiye kusurlari nedeniyle “sair” dememeyi tercih
ediyoruz), seyhi oldugu anlasilan Seyh Ahmed Hiisameddin’in dogumu
hadisesini anlattigi bu mevlid, hem Hz. Muhammed, Hz. Ali ve Hz. Fatima
disinda biri hem de hayatta olan biri i¢in yazilmis olmasi bakimindan -bilinen-
ilk ve tek mevliddir.

I. ADINA MEVLID YAZILAN SEYH HUSAMEDDIN KiMDIR?

Seyh Hiisameddin hakkinda, basta, oglu Ali Riza Efendi’nin bazi ilavelerle
Tiirkgeye ¢evirdigi Mevalid-i Ehl-i Beyfadl eserinin sonunda (Seyyid Ali Riza
1339-1341: 135-145) olmak iizere, hemen tamamen bu eserden naklen Hiiseyin
Vassaf’in Sefine-i Eviiyd’sinda (Akkus-Yilmaz 2006: 2/266-276) ve Turan
Alptekin’in yazdig1 ansiklopedi maddesinde (1989: 2/90-92) ayrintil1 bilgilere
ulagsmak miimkiindiir.

Anilan kaynaklarda verilen bilgilere gore 1264 senesi Rebiiilevvel ayinda
(Subat-Mart 1848) (Mevalide gore “Hicret-1 seniyyenin 1264 iincii senesinde
zemheriye tesadiif eden Rebi’ii’l-evvelin terbi-i sinisinde” [1848 yili Subat
aymin ortalari], Mevlid-i Hiisdmeddin’e* gére Ramazan ayinin 20. giinii- [20
Agustos 1848])° -Dagistan’in Ban vilayetinin Riikkal sehrinde dogmustur
(Mevlid de bu bilgilere “Deryend nahiyesi” de eklidir [23. beyit]). Asil adi

Mevliid-ndgme’den sonra tespit edilerek muhtelif makaleler yoluyla nesredilen iki yeni mevlid
metni igin bk. Ekinci 2014; Ozkat 2015.

Bundan sonra Meval/id olarak anilacaktir.

Bundan sonra “Mevl/id’ olarak amlacaktir.

Meviiddeki 20 Ramazan tarihinin dogru olmasi miimkiin degildir. Zira gorildigi gibi 20
Ramazan 1264 giinii 20 Agustos giiniine tekabiil etmektedir ve zaten Mevl/id metninde de
“zemheri”den (kis) bahsedilmektedir.
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Ahmed, kiinyesi Ebu’l-Haydar’dir. Lakaplar1 Sefer (dedesinin adidir),
Hiissameddin, Tevfik, Hamdi ve Abdu’l-Gafir’dur (Meviidde bu ad ve
lakaplardan baska, Ebu’l-avn [29. beyit] ve Hiiseyin [26. beyit] isimleri de
zikredilir). Annesi Serife binti Abdullah’tir. Mevalidde ve oradan naklen
Sefine-1 Eviiyada Hz. Ali’ye kadar uzanan soy seceresine ve Naksi ve Kadirl
silsilesine yer verilir (Akkus-Y1lmaz 2006: 2/266-268). “Uveysi” nisbesiyle de
bilinen seyh, Istanbul’da daha ¢ok “Dagistani” nisbesiyle taninmistir.

[k tahsilini ayn1 zamanda seyhi olan Naksi seyhi babasi Seyyid Mehmed
Sald er-Riikkali’den yapan Hiisdmeddin 1861°de babasiyla hacca gider.
Babasinin Mekke’de oliimii iizerine (1870) Medine’ye ve oradan Istanbul’a
gecer. Ayni yil babasinin vasiyetine uyarak Denizli’ye, Denizli’den bir siire
ders verecegi Uluborlu’ya giderek babasinin miiritleriyle birlikte olur. 1884°te
davet lizerine ders vermek i¢in gittigi Sivrihisar’daki niifuzunu ¢ekemeyen bazi
kimselerin ihbar1 {izerine Ankara’da zorunlu ikamete tabi tutulur (1887). O
zaman Ankara Valisi olan Abidin Pasa izzet ikram gostererek seyhi bir miiddet
konaginda agirlar. Iki y1l Ankara’da kalan Ahmed Hiisameddin oradan Bursa’ya
gecer ve Maksem semtinde mescit, medrese ve han yaptirarak ilim ve irsat
faaliyetine devam eder. Ancak burada da garazkarlarin hiicumundan
kurtulamayan Seyh Hiisameddin, Trablusgarp’a siirgiine gonderilir (1897). II.
Mesrutiyet’in ilanindan sonra Trablusgarp valisi Recep Pasa ile birlikte
[stanbul’a doner. Yirmi giin Istanbul’da kaldiktan sonra Bursa’ya gidip
yaptirdig1 mescit ve medreseyi tamir ettirir. Burada kaldig1 bir buguk yildan
sonra yeniden Istanbul’a nakleder ve uzun miiddet burada ikamet eder. 1915°te
yeniden gittigi Sivrihisar’da iki yil kalarak dersler verir. 1918°da davet edildigi
[zmir 20 giin ders verdikten sonra Istanbul’a déner. Ug giin sonra ¢ikan biiyiik
Fatih yangininda evi ve eliyle yazmis oldugu yiiz ciltten fazla eseri kiil olur.
Yangindan kisa siire sonra Bursa’ya doner. Bir bucuk yil kaldigi Bursa’dan
Balikesir’e ve Bandirma’ya giderek ikiser ay kalir. Bandirma’dan tekrar
Bursa’ya gitmek niyetindeyken vazgecerek 1921 Subat ayinda Istanbul’a gelir.
12 Nisan 1925 giinii Cerrahpasa’daki evinde vefat eder. Ertesi giin Fatih
Camii’nde kilinan cenaze namazindan sonra Edirnekapi Kabristani’na
defnedilir. Mezar1 1971°de ¢evre yolu insaati sirasinda Silivrikapt Kozlu
Mezarligi’ndaki aile kabristanina nakledilmistir (Alptekin 1998: 91).

Seyhi sahsen de tanidigin1 ve 6liimiinden bir buguk ay 6nce de ziyaretine
gittigini ifade eden Hiseyin Vassaf’a gore “Naksibendi, Kadiri, Cestl ve
Siihreverdi tariklarinin, daha dogrusu tarik-1 hikmet @ irfinin cami’u’l-esrar1”
(Akkus Yilmaz 2006: 267) idi.

Seyh Hiisameddin Arapca yazdigi eserleri, daha sonra Tiirk¢e olarak
yeniden kaleme almaya c¢alismis, ayrica aruz vezni ile bazi1 Tiirkge manzumeler
de soylemistir. Tefsirti’[-Kurdn, Lem’atii’l-dfdk fi'z-zuhir ve’l-isrdk, ve
Edvari’l-dlem adli eserleri yanginda zayi olmus, Zibdetii’l-makal fi’l-kevni
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ve’[-hayal kurtarilmis fakat basilamamistir. 77hAi’[-hurdf ald cedvelr’l-marif ve
Tuhfetii’l-thvan adli iki eser ise baski sirasinda c¢ikan bir yanginda telef
olmustur. Mevalid'de Mendzilii’n-niicim adli bir kitabindan daha s6z
edilmektedir (Alptekin 1998: 91).°

Mevélid de irsat izni verdigi halifelerinin “bazilarmin” memleketleri ve
adlar1 sayilir. Buna gére Ahmed Hiisameddin, sadece Anadolu’da degil, pek ¢ok
Miisliiman memleketlerinde de halifeleri olan bir seyhtir. Oyle ki; Sivrihisar,
Ankara, Bursa, [zmir, Tire, Bandirma, Karesi, Manisa, Karacabey, Gonen,
Kiitahya, Edincik, Antep, Gelibolu, Istanbul gibi bir kismu ziyaret ettigi hatta az
veya ¢ok middet yasadig1 yerler olan Anadolu sehirlerden baska dogum yeri
olan Dagistan, yine bir miiddet kaldigi Mekke, Medine ve Sam’in disinda
Tirkistan, Dogu Tiirkistan (Tiirkistan-1 Cini), Semerkand, Hindistan, Tunus ve
Fas gibi ¢cok uzak cografyalarda bile onlarca halifesi vardir ve mezkir eserde
bunlar, “bazilar1” kaydiyla isim isim kaydedilmistir (bk. Seyyid Ali Riza 1339-
1341: 143-145).

Kim oldugunu bilmedigimiz Mev/id miellifi Necati’nin eserinde de Seyh
hakkinda malumat vardir. Hatta diyebiliriz ki, eser bu yoniiyle kiicliik bir
menakib-name ile mevlid karisimi gibidir. Diger kaynaklarda da gectigi gibi
Mevlide gore de Hiisameddin, Dagistan’in Ban vilayetine bagli Riikkal
karyesinde dogmustur, ancak Deryend’ ad1 diger eserlerde gegmez:

Ban vilayetdir Dagistan iilkesi
Nahiye Deryend Riikkalkaryesi (23)

Seyyid olan Hiisameddin, Hz. Ali ve Hz. Fatima soyundandir. Bir ad1 da
(lakab1) Hiiseyn-i Naksibendi’dir:

Sulb-i Haydar nur-1 Zehra sani o
Hem Hiiseyn-i Naks-bendi nam1 o (26)
Ismi Ahmed, giizel lakaplar1 ise Hamdi, Tevfik, HiisAimeddin ve Ebu’l-
avn’dir (“Ebu’l-avn” lakabi da kaynaklarda yoktur.):
Ismi Apmed Hamdi hos elkabi var
Sirr-1 Ahmed nur-1 Ahmed nami var (27)

Ahmed-i Tevfik Hiisame d-din dir
Iktida kil h¥ace-i yasindir (28)

Hem Ebu’l-<avnulu din sultanidir
Ummete Hak’dan “inayet kafudir (29)

6 Seyh HiisAimeddin ¢ok sayida eser kaleme almigtir. Miiellifin yayimlanan, yayimlanmamis ve
kaybolan eserleri i¢in bk. Alptekin 1998.
7 Bu yer ad1 belki Derbend’dir. Ancak niishada ye harfiyle imla edildigi agiktur.
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Babasinin adi Muhammed Sa’d-i Riikkal, annesininki Serife’dir:

Serife Hatun bu niruil anasi
Hem Muhammed Sa‘d-1 Riikkalbabasi (40)

Mevlid de Hiisdmeddin’in dogum giinii de verilir (20 Ramazan). Ne var ki
yukarida izah ettigimiz tutarsizlik Mevl/id yazarinin, seyhin 20 Ramazan’da
dogdugu tezini bosa ¢ikarmaktadir:

Aksam idi zemheriden hem otuz
Ramazandan yigirmi idi henuz (54)

Geldi din mi‘ mari iste ‘aleme
Mustafa’mifi yadigar1 Adem’e (55)
Mekke ve Medine’yi goren, istanbul ve Anadolu’da pek ¢ok yeri gezen,
farkli sehirlerde ikamet eden seyhin Istanbul’dan sonra en ¢ok kaldigi yerler
olan Sivrihisar ve Bursa da eserde anilir:

Srvrifirsar a agd1 irsad evvela
Eyledi mii’minler afia iltica (86)

Cok zaman da Bursa old1 hankah
Ummet-i merhiimeye old1 penah (87)

II. ESER HAKKINDA BILGILER
Eserin Miiellifi:

Miiellif, eserinin sonlarina dogru mahlasini sdylemektedir:

Necati’ye [de] lutfufi eyle ihsan
Ki senden ulzm-1 bahr-i bpayan (106)

Belki asil ad1 da Necéti olan miiellif hakkinda eserden ¢ikarilabilecek baska
bilgi yoktur. Hiisimeddin Meviidrnin simdilik tek yazma niishasi olarak
gorlinen eserin i¢ kapak da diyebilecegimiz, metinden onceki ilk yapraginda
hem Arap hem de Latin harfleriyle “Hiiseyin Hiisni” ibaresi mevcuttur. Bu
yazinin hemen altinda da bir kismi silinmis olmakla beraber okunabilen
“Hiiseyin Hiisni Efendi dervis miskinlerinden 23 Haziran 328” [6 Temmuz
1912] ibaresi vardir. Mevalid'in sonunda Seyh Ahmed Hiisameddin ile ilgili
olduk¢a genis malumat oldugunu yukarida belirtmistik. Burada Seyh
Hiisdmeddin’in ¢ocuklarindan bahsedilirken, Bursa’da 1328 (1912) yilinda 22
yasinda iken 6len Hiiseyin Hiisni’nin adi da zikredilir. Elimizdeki niishada adi
gecen Hiiseyin Hiisni’nin seyhin oglu olmasi muhtemeldir. Niisha 1347°de
istinsah edildigi i¢in ismin sonundaki 1328 tarihi temelliik kaydi olamaz. Bu
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durumda, Hiiseyin Hiisnii’niin seyhin oglu olsun veya olmasin eserin miiellifi
olmas1 ihtimali akla gelmektedir. Ne var ki Hiiseyin Hiisni adl1 birinin Necati
mahlasint kullanmasinin miimkiin olmakla birlikte uzak bir ihtimal oldugu,
eserde seyhin miiellifin babasi olduguna dair ima yollu da olsa bir bilgi
bulunmamasi bu ihtimali de zayiflatmaktadir. Bu kimsenin Hiiseyin Hiisni adli
baska biri olmasi da muhtemeldir. Bu konuyu dnemsememizin sebebi, sayfada
farkli ellerden ¢ikan bagka yazilar (eserin ilk beyti vs.) da vardir ama eserin adi
ile bu ibarenin ayni1 renk miirekkep, ayni yaz stiliyle yazilmasma binaen ayni
elden ciktig1 anlasilmaktadir. Ifade ettigimiz gibi 1328 tarihi 1347’de istinsah
edilen bir eserin bagina not edildigine gore buradan Hiiseyin Hiisn1’yi miiellif,
1328 tarihini de eserin telif tarihi olarak kabul etmek makul goriinmektedir.
Ancak, -mezkir kayitta vefata dair bir not bulunmamakla birlikte- bu isim ve
1328 tarihinin seyhin oglu Hiiseyin Hiisni’nin adi ve Olim tarihi olarak
kaydedilmis olmasi da muhtemeldir.

Eserin Adi:

Metin icinde eser igin Ozel bir ad zikredilmektedir. Ancak yukarida
bahsettigimiz yaprakta yer alan “Mevlid-i Hiisime’d-din -radiyallahu “anh-"
ibaresine nazaran eserin adimi da “Mevlid-i Hiisdmeddin® olarak kabul
edebiliriz.

Eserin Yazilig Tarihi:

Kesin olmamakla birlikte “Eserin Miiellifi” baghigi altinda ifade edilen
gerekgelerle 1328 tarihini® de eserin telif tarihi olarak kabul etmek makul
gorlinmektedir.

Eserin Vezni:

Yer yer 15. ylizyill mesnevilerinde ve ilk donem mevlidlerinde tesadif
edilen ¢ift vezin kullanilisi, son donemlerde yazilan bu mevlidde de
goriilmektedir. Yine ¢ift vezin kullanilan diger mevlidlerde oldugu gibi bu
mevlidde de hece sayilan aym olan £3’7/dtiin f3’1ldtiin 13’°iliin ve mef3 iliin
mef3’iliin fe’iliin kaliplar kullamlmistir. Vezin gegislerinde istikrar yoktur. {1k
86 beyit fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin, 87-96. beyitler arasi mefd’iliin mefa’iliin
fe’dliin kalibiyla yazilmisken daha sonraki beyitlerdeki vezin gegisleri —
transkribeli metinde de goriilecegi gibi- bir veya birkag beyitte bir yapilmistir.

Eserde, belki kimisi miistensihten kaynaklanan ama 6nemli bir kismimin da
miiellif kaynakli oldugu belli olan vezin kusurlart mebzul miktardadir. Tipik bir

® Bu donemde her iki takvim de kullanildig1 igin 1328 tarihinin Rumi mi hicri mi oldugu belli
degildir. Bu tarih Hicri ise 1910/11°e, Rumi ise 1912/13 yillarina tekabiil eder.
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ornek olarak eserde kiigiik farkliliklarla dort kere tekrarlanan asagidaki vasita
beytini verebiliriz:

Ister isefi al-i “abaya kil iktida
Nar-1 cahimden bulasin sen felah

Gortildiigii gibi ilk misrada vezin kusurlu oldugu gibi kafiye uyumsuzlugu
da s6z konusudur. Muhtemelen miiellifin kaleminden ¢ikan metinde son kelime
“felah” degil “rehd” idi. Vezin kusurlarinda miistensihten kaynaklandigini
diisiindiigiimiiz bolimlerde metin tamiri yoluna gittik. Fakat kimi yerlerde
metin tamiri de diizeltmeye imkan vermedi.

Bilvesile ifade ettigimiz gibi gerek vezin gerekse kafiyeye dair kusurlarin ne
kadarinin miistensihe, ne kadarmin miiellife ait oldugunu tayin etmek giictiir.
Mevlid metinleri ve genelde dini edebiyata dair metinlerin 6nemli bir kisminda
goriilen siirin dis yapist hususundaki biraz bilgi yetersizliginden, biraz da
ozensizlik ve dikkatsizlikten kaynaklanan kusurlar bu metinde de vardir. Klasik
edebiyatta gergek bir aruz kusuru kabul edilen zihaf, metinde ¢okca karsimiza
¢ikan siradan bir hadisedir. Elbette her miiellif, eserini kusursuz tamamlamak
ister. Hele ki hayatinda ¢ok 6nemli yer tuttugu anlasilan seyhi i¢in yazdigi bir
manzumede miiellifin ¢ok daha 6zenli olmasi beklenir. Mesela;

Allah “agki-la gel hem seyyidlere bak
Ehl-i beytten kalbiiie yak bir ¢irak (11)

beytini 6rnek olmak lizere ele alalim. Mana olarak “askiyla” demek olan “agk-
1la” kelimesinde yapilan gereksiz tasarruf; fazladan hece bulundurmak, kapali
heceyle biten iki kelimeyi (gel, hem) pes pese sdyleyerek vezni i¢inden
cikilmaz hale getirmek, medrese gérmemis olsa bile biraz miirekkep yalamus,
tekke kiiltiir ve edebiyatina az cok asina bir nazimdan beklenmeyecek
kusurlardir. Kaldi ki, s6z konusu kisi siradan bir miirid degil, bir manzum eser
yazma iddiasinda olan bir “nizim”dir. Bu beytin miiellifin elinden ¢ikan haliyle
sOyle olmasi gerektigi tahmin edilebilir:’

Allah “agkiyla geliip sadata bak
Ehl-i beytten kalbiiie yak bir ¢irak
Biz metin i¢inde bu tiir genis miidahalelerde bulunmadik. Burada sadece
genel manzaraya bir 6rnek olmak {izere bdyle bir izaha gerek duyduk.

Ancak bazi tasarruflar vardir ki bunlarin bizzat Necati’den sadir oldugunu
diisiinebiliriz. Mesela;

’ Boyle diisiinmemize sebep olan temel bir 4mil de, eserde tek bir aruz kusuru barindirmayan,
akici ve usta isi beyitlerin hi¢ de az sayida olmamasidir.
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Sivrihisar’a agdi irsad evvela
Eyledi mii’minler afia iltica (86)
beytinin ilk kelimesi vezni bozmaktadir. Mielliften kaynaklandigi belli olan bu
durum, “Sivrihisar’a” kelimesinin halk soyleyisiyle “Sivrisar’a” seklinde
okumakla diizelir ki bu tiir uygulamalara cevaz da vardir. Metinde nasir
miidahalelerine ragmen vezni bozuk olan misra sayis1 15°tir.

Eserin Beyit Sayisi:

Hiisameddin Mevlidrnin beyit sayisi eserde lafzen gegmemektedir.
Elimizdeki niishaya gore 110 beyit olan eserin sonunda yer alan ve hemen her
mesnevide bulunup miistensihlerce ilave edildigi diisiiniilen;

Okuyani difileyeni yazani
Rahmetiile yarligagil ya Gani
beytini de dahil edersek toplam 111 beyit tutarindadir.

Eserin Muhtevast:

Eserde boliim basliklart bulunmamaktadir. Boliimler birbirinden kismen
vasita beyitleriyle ayrilsa da bunda da bir istikrar yoktur. 14, 39, 57 ve 69.
beyitlerin vasita beyti oldugu eserin bdliimlerini ve konunun iglendigi bélimiin
muhtevasini su sekilde tespit ettik:

1-13. beyitler: Giris

1-4: Tevhid

5-10: Na’t

11-13: Al-i Aba ovgiisii

15-89. beyitler: Konunun iglendigi boliim

15-22: Al-i Aba hakkinda

23-39: Seyh Hiisameddin, atalari, ad ve lakaplar ile nitelikleri hakkinda
bilgiler

40-58: Serife Hatun’un Hiisdmeddin’i dogurmasi ve dogumla ilgili
olaganiistii hadiseler

59-66: “Merhaba” fasli

67-80: Seyyidlere ve Al-i Aba’ya ovgii

81-89: Seyh Hiisameddin’in hayat1 hakkinda bazi bilgiler

90-110. beyitler: Hatime

90-91: Seyyidlere dvgii

92-110: Miinacat — dua
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Eserin Siileyman Celebi’nin Eseriyle Karsilagtiriimasi:

Siileyman Celebi, her seyden once bir mevlid yazim gelenegi ortaya
koymustur. O, boliimleri, vasita beyitlerinin varligl ve vezin gibi ana hususlarda
hemen biitiin mevlid mielliflerine 6ncli olmustur. Tiirkge mevlidlerin hemen
hepsi gibi son mevlidlerin bir 6rnegi olan bu mevlidde de kuskusuz ki
Siileyman Celebi’nin eserinden oldukca fazla etkilenme mevcuttur.

Vesiletii’'n-necdt gibi mesnevi tarzinda yazilan bu eser de, basta vezin olmak
lizere, vasita beyitlerinin varligi, konunun akigi ve dil bakimindan da Siilleyman
Celebi’nin eserini andirmaktadir. Ancak Necati’deki etkilenme, bazi beyitleri
aynen veya kismen degistirerek eserine dahil etme seklinde degil Vesiletii n-
necdf dil ve ifade tarzina iktida seklinde gergeklesmistir. Mesela Siileyman
Celebi, dogum hadisesini oncesi ve olusuyla Amine Hatun’un agzindan
anlatirken burada da Serife Hatun konusturulur.

Keza vasita beyitlerinin varligi da bu etkilenmede 6nemli bir belirleyicidir.
Dokuz beyit tutartyla “merhaba’ fash da Siileyman Celebi’den etkilenmenin bir
baska bariz tezahiiriidiir.

Hiisdmeddin Mevlidiyle Vesiletii’'n-necdt arasindaki bir benzerlik de
sondaki “dua” kismindadir.

Stileyman Celebi’de;

Y4 11ahi ol Muhammed hakki-¢iin
Ol sefaat kan1 Ahmed hakki-¢iin (Timurtas 1970: 119)

beytiyle baslayan boliim bu mevlidde;

Ya Il1ahi Seyyid Ahmed hakki-ciin
Cedd-i alas1 Muhammed hakki-¢iin (97)

seklinde baglamaktadir. Metinde goriilebilecegi gibi devaminda da benzerlikler
mevcuttur.

Eserin son beyti, Siileyman Celebi Mevi/idinin kimi matbu ve yazma
niishalarinda goriilen;

Ya [lahi kilma bizi dallin

Bu dudya ciimlefiz difi amin (Siileyman Celebi 1328: 21)
beyti Hiisimeddin Meviidrnin son beyti olup su sekildedir:

Ya lahi kilma bizi dallin

Bu kapudan 1rma bizi amin (110)
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Asil benzerlik ise yapilan benzetmelerde ve ifade tarzindadir ki bunlarin
bariz ve ilging olanlar1 asagida gosterilecektir.

Eserin Dil ve Anlatim Ozellikleri:

Eserin dili, yukarida da sdyledigimiz gibi -kuskusuz Siileyman Celebi’nin
tesiri ve olusturdugu gelenegin akisi igerisinde- 19. yiizyil sonlar1 veya 20.
ylizy1l baslarinda yazilmis bir manzumeden ¢ok klasik doneme ait bir metin
intiba1 vermektedir. Yer yer kullamlan arkaik kelimeler olsun, secilen diger
kelimeler olsun, miiellifin klasik donem benzeri bir mevlid ortaya koyma
arzusunu gostermektedir.

Eserin Niishast:

Eserin bilinen tek niishast M. Fatih Koksal 6zel kiitiiphanesi Yz. 291/2-
Mec.88 numaradadir. Bir mecmua niteligindeki bu yazmada Hiisimeddin
Mevlidi nin haricinde Akif Mevlidinin ayr1 kalemlerden ¢ikma iki niishasiyla
Stileyman Celebi’nin Vesiletii’n-necafmin bir niishasi mevcuttur. Mecmua
sahibinin yazi, kagit cinsi ve ebatlar1 farkli olan bu dort mevlidi bir cilt altinda
toplayarak bir tiir mevlid mecmuasi olusturmak istedigi sdylenebilir. Yazmanin
21a-24b yapraklar1 arasinda bulunan Hiisimeddin Mevliidi, 193x125 (172x110)
mm Olgiilerinde kareli krem rengi kagida, 19 satirla, mor miirekkeple, ¢ift siitun
halinde ve harekeli nesih yaziyla istinsah edilmistir. Metnin nihayetinde
bulunan, hem hicri hem Rumi olarak istinsah tarihini bildiren manzumeden
anlagildig1 {izere yazma, 11 Zilka’de 1347 / 21 Nisan 1345 (1929) tarihinde
Ismail Hakki tarafindan istinsah edilmistir. Niishanin sonuna Hiiseyin Vassaf’in
mevlidin yazildigi Seyh Hiisameddin’i ovdiigii 5 beyitlik bir gazeli de
eklenmistir.

III: HUSAMEDDIN MEVLIDI NEDEN “ILGINC” VE “AYKIRI”DIR?

Bu sorunun cevabini, 6zetten baslamak {izere, makalemizin satir aralarinda
kismen bulabilmek miimkiindiir. Fakat eserin, baslikta vurgulanan bu
Ozelliklerini daha belirgin hatlarla tespit edip detaylandirmanin yararli olacagi
kanaatindeyiz.

Bu mevlid, Hz. Muhammed, Hz. Ali ve Hz. Fatima disinda birinin, bir
tarikat geyhinin dogumunu anlatmak amaciyla ve bu zat heniiz hayattayken
yazilan ilk ve tek mevliddir."” Bu yoniiyle son derece ilgingtir. Hatta mevlid

1 Yazma eserler diinyasinin pek ¢ok siirprize agik oldugunu bildigimiz igin sadece bu makalede
degil, biitiin calismalarimizda bir eserin niishalarindan bahsederken veya bir eseri ilk, tek, son,
en... gibi sifatlarla anarken daima bir ihtiyat kapisi aralayarak “bilindigi kadartyla”, “tespit
edebildigimiz kadariyla” vb. ifadelerini kullanmakta yarar gérilyoruz. Bu itibarla, benzeri bagka

mevlidlerin olmadigini, olamayacagini iddia etmek mevkiinde olamayiz.
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yazma gelenegimiz, gorenegimiz diisliniildiigiinde ilgingten de ote, garip ve
acayiptir.

Eserin asil “aykiri”hig1 ise anlatim bigimindedir. Oyle ki, “Acaba ben mi
yanlig anliyorum!” diye defalarca okudugum beyitler, boliimler oldu. Ciinkii
Islam literatiiriinde Hz. Peygamber disinda bir fani igin kullamlmamas: gereken,
diger bir ifadeyle sadece Hz. Muhammed (a.s.) ig¢in kullanildigina sahit
oldugumuz nebevi bazi sifat ve nitelemeleri miiellif, seyhi i¢in rahatlikla sarf
edebilmektedir.

Bilindigi gibi mevlidlerin ortak anlatilarindan biri “niiblivvet nuru’nun
peygamberden peygambere gecmesi ve nihayet asil sahibi olan Hz.
Muhammed’e ulagmasidir. Bu mevlidde miiellif, seyhinde dogrudan dogruya o
niiblivvet nurunun tecelli ettigini sdylemese de -tipki diger mevlidlerde oldugu
gibi- eserinin basinda sik sik “nur’a vurgu yaparak bu hadiseyi ihsas ve ihtar
etmektedir:

O nesilden geldi bu sultan-1 din
Kalb-i paki nin Kur’an-1 miibin (21)

Parlad1 envan sultan Ahmed’in
Sirr1 zahir oldi cedd-i emcedin (22)

Anda togmis bu hakikat giinesi
Nur-1 Ahmed’dir bulunmaz bir esi (24)

Giil yiizi ayine-i nir-1 Huda
Stibhesiz nur-1 Muhammed Mustafa (25)

Her kelamu “ilm-i hikmet piir-hayat
Nur-1 vechinde anifi “1yd-1 berat (30)

Nur-1 Zehra giilsen-i al-i “aba
Inkisaf-1 ¢aleme virdi cila (31)

Nur-1 pak-i Mustafa’dir bu gelen
Sirr-1 pak-i Murteza’dir bu gelen (32)

Miiellife gore Seyh Hiisameddin’in vasiflari ancak diger peygamberlere
benzetilerek anlatilabilir. Onun yaradilist atast Hz. Ibrahim gibi giizeldir;
Hakk’a teslimiyette Hz. Ismail, safiyette Hz. Adem gibidir. i¢i Hz. Nuh gibi,
Cebrail (a.s.) gibidir. O, Hz. Musa’nin sirridir:

Ceddi Ibrahm gibi hulk celil
Hakk afia virmisdir evsaf-1 cemil (35)
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Befizer Isma‘il’e teslimiyyeti
Halki irsad eylemekdir niyeti (36)

Safveti Adem safiyyullzh gibi
Sireti Nuh-1 neciyyullsh gibi (37)

Sirr-1 Musa Rah-1 Kuds[i] sireti
Siibhesiz ab-1 hayat her sohbeti (38)
Siileyman Celebi, dogum anim Hz. Peygamber’in annesi Amine Hatun’un
dilinden anlatirken Necatl de aymi usulii, Celebi’ye ¢ok benzeyen tasvirlerle
uygular.

Stileyman Celebi:

Ol gice kim togdi1 ol Hayru’l-beser
Anasi anda neler gordi neler

(..)

Ol Rebi’u’l-evvel ayin nicesi
On ikinci gice isneyn gicesi (Timurtas 1970: 25)

Necati:

Vakt irisdi toga hursid-i cihan
Ol Serife bak ne[ler] gordi “ayan (42)

Yirmi bes ge¢mis idi sehr-i siyam
Hiicrede tenhaca kilmisdim kiyam (43)

Miiellife gore seyhinin dogumu tipki Hz. Muhammed’in dogumu gibidir.
Stileyman Celebi, Peygamber’in dogdugunda her tarafin nurla kaplandigini
Amine Hatun’un dilinden;

Berk urup ¢ikdr eviimden nagehan
Goklere irdi vii ndr old1 cihan (Timurtas 1970: 26)

beytiyle ifade ederken Necati de seyhinin dogumuyla her yerin nura gark
olugunu anlatirken Serife Hanim’1 séyle konusturur:

Zahir old1 anda bir nuir-1 celi
Her yeri gosterdi bafia miinceli (44)

Daha sonra Hiisameddin’in annesi Serife Hatun’a goklerin surr1 fas olur.

Hayretle “Bu nedir ey Allah’im!” diye sorar. Ona (miiellifin kim oldugunu
zikretmedigi birileri; muhtemelen melekler) “Ey Serife! Artik Allah’in alemlere
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ihsani olan kiginin dogum vakti geldi.” derler. Hakk’in nuru doguyu batiy1
dolagir. Bir adimiyla Karadeniz’i, bir adimiyla Akdeniz’i asar. Bir cuma giinii
eve geldiginde evde kimse yoktur. Kis mevsimidir ve vakit aksamdir. Ancak
gokylizii apacik ve yildizlarla doludur .(45-54 beyitler). Devaminda dogum
sOyle anlatilir:

Geldi din mi‘ mar1 iste ‘aleme
Mustafa’mifi yadigar1 Adem’e (55)

Nurma gark old1 “alem ser-te-ser
Kérler andan old: [ancak] bi-haber (56)

“Din mimari” sifati nebevi bir sifat, “Mustafa’nin Adem’e yadigar”™ olan
sey niibiivvet nuru ve dogdugunda alemin bastanbasa nura gark olmasi
mucizevi bir olaydir.

Bunun ardindan Vesiletii’'n-necifin bazi niishalarinda da bulunan
“merhaba” faslh gelir. Tek fark, Siileyman Celebi’de “hir u melekten gelen
“merhaba” sadasinin Necati’de “insan ve melek ’lerden gelmesidir.

Stileyman Celebi:

Ciimle hiiri vii melek idiip sada
Zemzemeyle didiler kim merhaba (Timurtag 1970: 29)

Necati:

Diinyeye geldi_o gice nur-1 Huda
Kaffe-i ins Ui melek virdi sada (58)
“Merhaba” faslinin devaminda, Necati’nin, seyhi Hiisimeddin igin layik
gordiigii su nitelemeler ancak peygamber icin yapilabilecek tiirdendir'":

Didiler ey nur-1 Rahman merhaba
Merhaba ayet-i Kur’an merhaba (59)

Merhaba ey €al/sultin merhaba
Merhaba suret-i Rahman merhaba (60)

Merhaba nur-1 seri‘ at merhaba
Merhaba ¢ ilm-i tarikat merhaba (61)

'l Hatta “sfiret-i Rahman” ifadesi seriat ehlince ehl-i sufiyi tekfir edecek kadar siddetle reddedilen
ve Peygamber dahil kimse i¢in kullanilmasina cevaz vermedikleri tabirlerdendir.



Tiiriiniin liging ve Aykiri Bir Ornegi: Seyh Ahmed Hiisdmeddin Mevlidi -15-

Hz. Muhammed igin mi yoksa seyhi i¢in mi s0ylendigi ¢cok anlagilmayan su
beyitte Necati, sanki seyhini Hz. Muhammed’in makamma'? yerlestirir ve onu
sOyle tavsif eder:

Merhaba ey “rahmeten li’l-‘alemin”
Merhaba sensin sefi‘ a’l-miiznibin (64)
Bu derece (t)askin nitelemeleri goriince ister istemez siipheyle beytin
Oncesine sonrasina bakmak gerekir. Hemen sonraki beyitlere baktigimizda
miiridi Necati’nin bu sifatlart seyhi i¢in kullandigi anlasiliyor:

Merhaba ey iftihar-1 seyyidin
Merhaba togdi cihana bihterin (65)

Merhaba ey sirr-1 sadat-1 kiram
Merhaba mahbub-1 Hak’dir ve’s-selam (66)

Zaten baglami iginde bakildiginda, klasik mevlidlerdeki “merhaba” fash
neyse buradaki de odur ve mevlidlerde merhaba hitabinin muhatabi nasil Hz.
Muhammed ise burada da Seyh Hiisameddin’dir. Hz. Peygamber icin bile
kullanilmas1 bugiin ¢esitli mahfillerde tartisilan ve kimilerinin “girk” kabul

ettigi “mahbib-1 Hak™ sifatin1 Necati seyhi igin rahatlikla kullanmaktadir.

Fakat “merhaba” faslinda hemen sonra gelen su iki beyitte sair sanki 6nceki
dediklerini toparhiyor gibidir. Eger “nebiyyullah” dedigi de seyhi degilse,
asagidaki iki beyitle, oOnceki yazdiklarinin da muhatabinin aslinda Hz.
Muhammed oldugunu ima eder gibidir:

Ni¢e medh idem med(i)h itmis Huda
Eyleme bizi al-i_‘abadan ciida (68)

Ya nebiyya’llsh bize imdad kil
[Hem] mahabbetifile bizi sad kil (69)
Eserin bundan sonrasi, muhteva bahsinde de beyit araliklarimi verdigimiz
gibi agirlikli olarak Al-1 Aba ve seyyidlere dvgiiyle devam etmektedir.
Goriildiigii tizre insam sagirtan, hayrete diisiiren, “Acaba!” dedirten ilging
bir mevlidle kars1 karsiyayiz.

12 “Rahmeten li’l-dlemin” ibaresi Enbiya suresi 107. ayette aynen (Ve ma erselnike illa
“rahmeten li’l-‘Alemin”) ge¢mektedir ve ayetin Hz. Peygamber’e ithafen sdylendiginde biitiin
miifessirler miittefiktir. Keza “sefi’a’l-miiznibin” (suglularin sefaatgisi) olma sifati da ona aittir.
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III. METIN
Transkribeli Metne Dair Birkag S6z:

110 beyit tutarinda hacimsiz bir metin de olsa transkribeli metinde
kullanilan bazi isaretlerin ve yapilan uygulamalarin agiklanmasi gerektigini
diisiiniiyoruz. Bunlar1 ana hatlariyla soyle siralayabiliriz:

Metinde Tiirkiye’de yaygin olan transkripsiyon sistemi kullanildi.
Beyit numaralar1 ve sayfa numaralar1 beyitlerin basinda gdsterildi.
Vezin gecisleri ve vasita beyitleri italik karakterde verildi.
Tarafimizdan yapilan eklemeler koseli ayrag icinde gosterildi.

5. Metindeki biitiin vezin kusurlari ve vezne ve/veya kafiyeye dair
tarafimizdan yapilan miidahaleler aparatta gosterildi.

6. Imla ile ilgili hususlarda Ismail Unver’in (1993), vezinle ilgili
hususlarda M. Fatih Koksal’in makalesine (2009) uyuldu.

7. Metin i¢inde tirnak i¢inde yazilan ayet ve hadislerin anlamlar1 aparatta
verildi.

el

MEVLID-I HUSAME’D-DIN -radiyallahu ¢ anh-

/21b/
(1) Bismillahi’r-rahmani’r-rahim
Vezin: failatin f3ilatin f3iliin
1 Allah Allah ibtidas1 varligiii

Hamd ile gider goiiilden tarligiii

2 Zikr-i Hak’la can u dil piir-nur olur
Da’ima Allsh diyen mesrur olur

3 Allah Allsh diyelim gel “ask ile
Al [ii] evladi sevelim sevk ile

4  Diyelim el-hamdu li’l1h bu viicud
Zikr-i Hak’la da’ima eyler siicud

5 Hem salavat virelim peygam-bere
Enbiyalar egrefi ol ser-vere

6  Ali evladi amif envar-1 pak
Her zaman eyler cihafi1 tab-nak
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7 Allah ad1 idelim simdi beyan
Ehl-i beyte can vir gafletden uyan®

8  Sidk-1la_anlara mahabbet idelim
Bu kapudan togru Hakk’a gidelim

9 Bu kapuda bulunur Allah’a yol
Ayrilma izinden togrica Allah’1 bul*

10 Diiny4 yiiziinde gilinesdir nur-1 Hak
Al-i Muhammed’den hem Allah’a bak'®

11 Allgh agki-la gel hem seyyidlere bak'®
Ehl-i beytten kalbifie yak bir ¢irak

12 Her kim anlara mahabbet iderse
Mustafa’nin sevgisiyle giderse'”

13 Bar/tatvil itmeyelim vasfi ok
Bu kapudan baska Hakk’a yol yok

14 Ister isen 4l-i ‘abaya kil iktidi "
Nar-1 cahimden bulasin sen reha **

15 Can kulagifila isit ey ehl-i din
Hazret-i Hiisame’d-din geldigin®

16 Nesl-i paki ta kiyamet immete
Reh-ber-i Hak talib isefi rahmete

17 Bilmediler Fatima’y1 kimdir ol
“Bad‘ atun minni”*' buyurdi ol resul

'3 Misranin vezni kusurludur.
!4 Misranin vezni kusurludur.
15 Misranin vezni kusurludur.

' Misranin vezni kusurludur.

17 Beytin her iki misrasinin da vezni kusurlu.

'8 Misranin vezni kusurludur.

19 reha: felah, niisha. Ileride de aynen veya benzer tarzda tekrarlanan ve Meviid’in vasita beyti
diyebilecegimiz bu beyitte gegen “felah” kelimesinin miiellifin kaleminden bu sekilde
¢ikmadigini, anlam, vezin ve kafiye kriterlerine gore biiyiik ihtimalle “reha” olmasi gerektigini
diisliniiyoruz.

20 Misranin vezni kusurludur.

2! “Badatun minni”: “Benden bir parga”. “Fatma benden bir pargadir. Onu iizen beni de iizer.”
Hadis-i serif. bk. Buhari 1981: 12. leiiad ciimily (b e datmi dakils
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Ciinki bunlar hamse-i al-i “aba
Bugz idenler oldilar Hak’dan ciida

Fatima_evladi saki-i kevsere
Anlar ile gidiliir peygam-bere

Kerbela’dan kaldi Zeyne’l-¢ abidin
Bildiler sah-1 ¢azizin ¢ asikin

O nesilden geldi bu sultan-1 din
Kalb-i paki nur-1 Kuran-1 miibin

Parladi envari sultan Ahmed’ifi
Sirr1 zahir oldi cedd-i emcedifi

Ban vilayetdir* Dagistan iilkesi
Nahiye Deryend Riikkal karyesi
Anda togmis bu hakikat giinesi
Nur-1 Ahmed’dir bulunmaz bir esi

Giil yiizi ayine-i ntr-1 Huda
Stibhesiz nur-1 Muhammed Mustafa

Sulb-i Haydar nur-1 Zehra sani o
Hem Hiiseyn-i Naks-bendi nam1 o

Ismi Ahmed Hamd7 hos elkab1 var
Sirr-1 Ahmed nur-1 Ahmed nami var

Ahmed-i Tevfk Hiisime’d-din’dir
Iktida kil h*ace-i yasindir
Hem Ebu’l-‘avn ulu din sultamidir

Ummete Hak’dan ‘inayet kamidir

Her kelamai “ilm-i hikmet piir-hayat
Nur-1 vechinde anifi ‘ 1yd-1 berat

Nur-1 Zehra giilsen-i al-i “aba
Inkisafi ¢ aleme virdi cila

Nur-1 pak-i Mustafa’dir bu gelen
Sirr-1 pak-i Murteza’dir bu gelen

22 vilayetdir: vilayetidir, niisha.
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33

34

35

36

/22b/
37

38

39

40

41

42

43

44

Hem Hasan hulk-1 Riza gelmis gibi
Sah Hiiseyn-i Kerbela gelmis gibi

Vasf ider vassafi al-i “hel eta”

Seyr ider settar Hak “kul innema”**

Ceddi Ibrahm gibi hulk1 celil
Hakk afia virmisdir evsaf-1 cemil

Befizer Isma‘il’e teslimiyyeti
Halki irsad eylemekdir niyyeti

Safveti Adem safiyyullsh gibi
Sireti Nuh-1 neciyyullzh gibi

Sirr-1 Musa Rah-1 Kuds[i] sireti
Siibhesiz ab-1 hayat her sohbeti

Ister isefi al-i ‘abaya kil iktida*
Nar-1 cahimden bulasin sen reha*

Serfe Hatun?’ bu nirufi anast
Hem Muhammed Sa‘d-1 Riikkal babasi

Ravza-1 ‘alem niibiivvet secresi
Gosteren nur-1 tecella semresi®

Vakt irisdi toga hursid-i cihan
Ol Serife bak ne[ler] gordi ‘ayan

Yirmi bes gegmis idi sehr-i styam
Hiicrede tenhaca kilmigdim kiyam

Zahir old1 anda bir nur-1 celi
Her yeri gosterdi bafia miinceli

-19-

2 “hel eta”: “[Insan anilir bir sey degilken iizerinden uzunca bir zaman] geldi gecti.” Insan suresi

1. ayetten kismi iktibas: 15583 Gt & 2 A3 &3 Cps syl e T Oa

24 “kul innema”: “De ki ancak [ben de sizin gibi bir insanim]...” Kehf suresi 110 ve Fussilet
suresi 6. ayetten kismi iktibas: i 53 Gl ) J8
% Misranim vezni kusurludur.

% reha: felah, niisha.

" Hatun: Hatun’dur, niisha.

2 Vezin geregi “secere” ve “semere” kelimeleri bu sekilde okunmalidir.
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45 Kesf olund1 bafia esrar-1 sema
Hayrete diisdiim nedir ya Rabbena

46  Didiler geldi zamani gele ol
Zat-1 Hakk’1fi ¢ aleme ihsan1 bol

47 Ey Serife ciin yakin vakt-i sefer
Cok diisiindiim bir “acayib hos haber

a3 Oyle old1 sarki garb1 gezdi hep
Nur-1 Hak halka cilasin virdi hep

49 Hatvesinifi birisi Bahr-i Siyah
Birisi Bahr-i Sefid’e virdi cah

50  Old1 yirmi alt1 giin cum‘a idi
Hiicreye vardim ki ev tenha idi

51 Hiicreden gordiim agik bab-1 sema
Hep tolu yildizlar ile her yafia

52 Artdr ahval-i acayib hayretim
Korkdum o halden ¢ogaldi dehsetim
/23a/
53 Galib old1 siklet-i hiikm-i mehaz*
Eyler idim Halik’a da’im niyaz

54 Aksam idi zemheriden hem otuz
Ramazandan yigirmi idi henuz
55 Geldi din mi‘mar iste ‘aleme

Mustafa’mifi yadigar1 Adem’e

56  Nurma gark old1 “alem ser-te-ser
Korler andan old1 [ancak] bi-haber

57 Ger dilersefi kil al-1_‘abaya iktida
Nar-1 cahimden bulasiii hem reha >

58 Diinyeye geldi_o gice nur-1 Huda
Kaffe-i ins @i melek virdi sada

* mehaz: muhaz, niisha.
30 reha: felah, niisha.



Tiiriiniin liging ve Aykiri Bir Ornegi: Seyh Ahmed Hiisdmeddin Mevlidi

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

/23b/

71

Didiler ey nur-1 Rahman merhaba
Merhaba®!' ayet-i Kur’an merhaba

Merhaba ey €alssultin merhaba
Merhaba suret-i Rahman merhaba

Merhaba nur-1 seri‘ at merhaba
Merhaba ‘ilm-i tarikat merhaba

Merhaba al-i Muhammed merhaba
Merhaba ayn-1 hakikat merhaba
Merhaba Ahmed-i Gaffar merhaba
Merhaba Hayder-i Kerrar merhaba
Merhaba ey “rahmeten li’l-¢ dlemin”*?
Merhaba sensin sefi‘a’l-miiznibin

Merhaba ey iftihar-1 seyyidin
Merhaba togdi cihana bihterin

Merhaba ey sirr-1 sadat-1 kiram
Merhaba mahbub-1 Hak’dir ve’s-selam

Nige medh idem med(i)h itmis Huda
Eyleme bizi al-i_‘abadan ciida

Ya nebiyya’llzh bize imdad kil
[Hem] mahabbetifle bizi sad kil

Ger dilerseni kil al-i_‘abaya iktida
Cehennem atesinden bulasii rehd >

Saf goiiiiller andan itdi iktibas
¢ Askina yandilar ‘ussak bi-kiyas

Eyledi iimmetden ikaz bi-hisab
Goérdi ¢ asikan feth old1 bab™

31 Merhaba: Merhaba ey, niisha.

32 “Rahmeten 1i’1- alemin”: “Alemlere rahmet olarak.” Tamaminin meali “Biz seni ancak

-21-

alemlere rahmet olarak gonderdik.” olan Enbiya suresi 107. ayetten kismi iktibas: Oeallall 4a2 351
Al g
33 reha: felah, niisha.

3% Misranin vezni kusurludur.
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72 Ciimle sadatifi ber-a-ber himmeti
Ummeti cennetlik itmek gayreti

73 Mii’min olan bilmeli sadat1 nur
Anlar ile bulunur hakka® huzur

74 Eyle canifi1 feda seyyidlere
Anlar ile gidiliir peygam-bere

75 Anlanii ‘agkiyla devran-1 felek
Anlariii ‘agkiyla ka’im her melek

76 Anlarifi hubbi hayat-1 cavidan
Anlarifi nurtyladir kevn [{i] mekan

77 Nige canlar “asik old1 afia yad
Oldilar Allah’a vasil ber-murad

78 Lik bu “ilm-i lediinni can1 gor
Nazar itse mir’dta ne gore*® kor

79 Safkalbe ¢ aks ider feyz-i celil
Feyz ile oldilar “aleme delil

80 Leblerinden dokiliir feyz-i beka
Vech-i pakinde anifl nur-1 lika

1 Cedd-i a‘las1 gibi hulki “azim
Hem latif ii hem halim i hem kerim

82 Hem tevazu‘ hem tebessiim hem zarif
Ciimle_‘ dleme sefkati boldur ra’uf

83 Hiisni dil-cu kameti tubadir ol
¢ Asikana cennet-i me vadir ol

84 Hadd-i evsafina gayet yok aniil
“Ilmine dahi nihayet yok aniii

85 N’eyleyim® ben irmedim esrarina
Yand1 gofiliim nurina giiftarina

35 hakka: hakka, niisha.
36 gore: gorsiin, niisha.
37 N’eyleyim: N’eyleyeyim, niisha.
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86 Sivrihisar’a®® acdi irsad evvela
Eyledi mii’minler afia iltica

87 Cok zaman da Bursa old1 hankah
Ummet-i merhiimeye old1 penah

Vezin: mefailiin mefailin fedliin

ss  Hustsa ibni Hazret ¢ Ismetullah
Buyurmus kalbim okur “ku/ hiiva’llah”

g0 Ilahi bu s6ze yandim tutusdum
Ziyastyla nice vadiler agdim®
[24a/
90 Eger yazsaii nice yiiz biii kitab1
Beyan itsefi [nice] faslh [vii] bab1

91  Bu sadat sirr1 kim hakdir bilinmez
Ki bunlar niir-1 mutlakdir gériinmez*’

92 Ilahi padisahlar padisah
Bu sadat hiirmetine ya {lahi

o3 “Ibadii*' hak-pay-1 Mustafa kil
Riza-y1 da’imifi bize ata kil

94  Bizi sevk-i mahabbetden ayirma
Bizi al-i Muhammed’den ayirma

95  Yanar cammda atesler sdyiinmez*
Icem*® deryalari dil-tesne kanmaz

96 Elim irmez garibim* bi-mecalim
Kapusin bekleyen bi-¢areganim*

38 Vezin geregi halk sdyleyisindeki “Sivrisara” gibi okunmalidr.
% asdim: agdim, niisha.

0 griinmez: goriilmez, niisha.

41 <ibadifi: ‘ubadifi, niisha.

# sgyilinmez: sdviinmez, niisha.

4 jcem: igersem, niisha.

# garibim: karibim, niisha.
 bi-gareganim: bi-carekarim, niisha.
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Vezin: farlatin f3ilatiin fa1liin

97 Ya ilahi Seyyid Ahmed* hakki-¢iin*’
Cedd-i a‘las1t Muhammed hakki-¢iin

98 Al [ii] evlad-1 Muhammed hakki-¢iin
Hazret-i Fatima Zehra*® hakki-ciin

99 Bunca sadat-1 kiram[uii] hakki-¢iin
Ehl-i beyt-i Mustafa’nifi hakki-¢iin

100 Ebz Haydar® niir-1 a‘zam hakki-ciin
Hazret-i Seyyid™ ¢ Ismetu’llah hakki-¢iin

101 Ciimle seyyidlerimiziii hakki-¢iin
Eyleme bizi mahabbetten zebun

102 < Ask-1 Hakk ile yananlar hakki-¢iin
Ehl-i beyte can virenler hakki-¢lin

Vezin: mefailiin mefailiin feiliin

103 Tlahi kil “inayet biz kulufia®'
Hidayet eyle sen dogr1 yolufia®
Vezin: f3ilatin f3ilatin f3iliin

104 Senden olmazsa meded ah n’idelim
Gayri kimifi kapusina gidelim

Vezin: mefiiliin mefailiin feiliin

105 Bafia sen gosterdifi bu kapuy1 ey Mennan®?
Ayirma seyyidimden gayri bir an

106 Necati’ye [de] lutfuii eyle ihsin
Ki senden “ulzm-1 bahr-i bZpayan

# Ahmed: Hiisame’d-din, niisha

47 Misranm vezni kusurlu.

48 Fatima Zehra: Fatimatii’z-Zehra, niisha.

4 Eba Haydar: Ebu’l-Haydar, niisha.

30 Seyyid kelimesinin vezin geregi Seyd veya Sid olarak okunmasi gerekir.
S kulufia: kuluna, niisha.

52 yolufia: yoluna, niisha.

53 Misranin vezni kusurludur.



Tiiriiniin liging ve Aykiri Bir Ornegi: Seyh Ahmed Hiisdmeddin Mevlidi

107

108

124b/

109

110

Vezin: failatiin failatin farlin

Biz giinahkar ¢ asi miicrim bi-careleri**
Kil kabal redd itme kapufidan geri

Vezin: mefailiin mefailin fedliin

Eger var ise Hakk’a gele® talib
Olur bunlar ile hasil metalib

[Ki] bunlardan olur her derde merhem
Budur ben bildigim Allahu a‘lem

Vezin: {ailatin failatin f3ilin
Ya Ilahi kilma bizi dallin
Bu kapudan 1rma bizi amin’®

Okuyani difileyeni yazani
Rahmetiiile yarligagil ya Gani

-25-

Ketebehti el-fakir el-hakir el-muhtac ila rahmeti Rabbi’l-gafur Isma‘il Hakki 21
Nisan 1345 11 Zi’l-ka“ de 1347 [21 Nisan 1929]

Mevlid in sonunda yer alan Seyh Hiisameddin 6vgiisiindeki gazel Hiiseyin Vassaf’a
ait olup miellifin Sefine-i Eviiya’sinda da (Akkus-Yilmaz 2006: 2/268) aynen
mevceuttur:

Harim-i ‘ismet-i ma‘na-y1 Kur’an’dir Hiisame’d-din
Nedim-i hazret-i canan-1 “irfandir Hiisame’d-din

Hakayik ¢aleminde miirsid-i ali-tebar old1

Hekim-i sirr-1 insan magz-1 Kur’an’dir Hiisame’d-din

Nubu‘ -1 hikmet olmus kalb-i ¢alisi sera’irden
Viiciid-1 miilk-i € agka ¢ ayn-1 ihsandir Hiisime’d-din

“Uliivv-i kadrine eyler sehadet bunca asari
Tecelligah-1 feyz-i kuds-i Siibhan’dir Hiisame’d-din

Muhibb-i kemteri Vagsaf’1 istigfa‘ ider her an
Muhakkak bilmeli yekta-y1 devrandir Hiisime’d-din

% Misranin vezni kusurludur.

%5 gele, gelsiin, niisha.

%6 1rma bizi: ayirma ciimlemizi, niisha.
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